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CONTRATO ADMINISTRATIVO N.° 39/2015
PROCESSO ADMINISTRATIVO N.° 01580. 029371/2015-47

CONTRATO DE AQUISIGAO DE LICENGAS
DE SOFTWARE DE GERENCIAMENTO DE
BANCO DE ADOS ORACLE COM SUPORTE
PELO PERIODO DE 12 (DOZE) MESES QUE
ENTRE S| CELEBRAM A AGENCIA
NACIONAL DO CINEMA — ANCINE E A
EMPRESA SOFTWAREONE COMERCIO E
SERVIGCOS DE INFORMATICA LTDA .

A AGENCIA NACIONAL DO CINEMA — ANCINE, autarquié federal de natureza especial institulda pela
Medida Provis6ria 2228-1, de 06 de setembro de 2001, inscrita no CNPJ sob o n.° 04.884.574/0001 -20,
com Escritério Central na Cidade do Rio de Janeiro/RJ, na Avenida Graga Aranha n.° 35, Centro, CEP

20030-002, neste ato representada por seu Diretor-Presidente, Manoel Rangel Neto, nomeado pelo -

domiciliade nesta Cidade, doravante denominada CONTRATANTE, e a empres'a SOFTWAREONE
COMERCIO E SERVIGOS DE INFORMATICA LTDA, inscrita no CNPJ sob o n.° 08.270.727/0001-09 ,

Decr : /2013, publicado no Diario Oficial da Uni&o de 17/05/2013, inscrito no CPF sob o n.°
portador da Cédula de Identidade n.°-expedida pela SSP/GO, residente e .

estabelecida na Cidade de Sao Paulo, ha Rua Arizona,n® 1.422, Mongdes, CEP 045670-003, neste ato '

representada por seu Representante Legal, Administrador Geral, Andre Fernandes Ribeiro Amorim de
Sousa, inscrito no CPF sob o n.
expedida pela SSP/MG, doravante denominada CONTRATADA, em conformidade com o constante e
fundamentado nos autos do Processo Administrativo n° 01580.029371/2015-47, e nas disposigbes da Lei
n.® 8.666, de 1993, e alteragdes posteriores, da Lei n.° 10.520, de 2002, da Lei n.° 8.078, de 1990, da
Instrug&o Normativa SLT! n.° 04, de 11 de setembro de 2014, e das demais normas que regem a
matéria, resolvem celebrar o presente Contrato, decorrente do Pregao Eletronico n.° 035/2015,
mediante .as clausulas e condig8es a seguir enunciadas.

portador da Cédula de Identidade n.° [ N N

|1 CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

|

1.1 O objeto do presente Contrato é a aquisigao de licencas de Software de Gerenciamento de Banco de
- Dados Oracle, com direito de atualizag&o de vers&o, manutengdo da garantia de atualizagdo de

versGes e suporte técnico e fornecimento de subscrigbes de licengas do software MySQL Enterprise

Edition, incluindo atualizagdes de software e servicos de suporte, conforme especificagbes e
quantitativos estabelecidos neste instrumento, no Teer de Referéncia, no Edital e seus anexos, e
na Proposta vencedora, os quais integram este instrumento, independente de transcriggo.

[ 2 CLAUSULA SEGUNDA — DAS ESPECIFICAGOES TEQNICAS DO OBJETO Pa)

21 _Para fins de execugdo do contrato,a CONTRATADA devera atender os seg ntﬁls requisitos

- técnicos, e também a outras previsdes constantes neste Contrato. Todos os d talhes técnicos

especificos de cada funcionalidade da solugéo estao descritos a segmr e constituem o conjunto de
funcionalidades obrigatbnas da solugéo completa. . . /K




2.2 O direito de uso das licengas dos softwares & permanente, sendo o direito de atualizacdo das
versées, e dos servigos de suporte pelo periodo estipulado na clausula de garantia;

2.3 A especificagio do objeto licitado é composta de licenga de software Oracle Standard Edition, com
servico de suporte técnico e atualizagdo de vers#o e subscrigbes de licengas do software MySQL
Enterprise Edition, oferecidas comercialmente pela Oracle Corporation, com as- seguintes
especificagdes de forma a obedecer ao quantltatlvo explicitado na planilha a seguir:

Item Produtos ' Composta de: Qtde.

Software de gerenciamento de Oracle standard edition

banco de dados Oracle e camaor Dere ] 4
Standard Edition P perp

Subscrigéo de licengas do ,MYSQL Enrerr_)rlse ECon
Subscription 4
software MySQL (1-4 socket server)
Enterprise Edition 4

24 LCCAL DA INSTALAGAO E ASSISTENCIA TECNICA

2.4.1 Escritério Central da ANCINE no Rio de Janeiro: Enderego: Av Graga Aranha, n°. 35, 6° andar,
Centro — Rio de Janeiro - RJ.

2.5 DETALHAMENTO DAS ESPECIFICA(;OES :
25.1 Item 1 (Software de Gerenciamento de Banco de Dados Oracle Standard Edition)

252 Para o item a ser adquirido, entende-se por “suporte e atualizagéo de versdo”®, o servico, S

conforme definido pela Oracle, a ser prestado pelo fabncante compreendendo pelo menos:

2521

12522

2523

2524

2525
2526

2527

Atendimento remoto (web ou telefone) para chamados de suporte técnico, que podem
ser abertos 8 (oito) horas por dia, 5 (cinco) dias por semana (de segunda -feira a sexta-
feira), com op¢éo de lingua portuguesa;

Atualizacéo de verséo;
Disponibiliiaqao de patches corretivos;

Direito de acesso ao Metalink (base de conhecimenio da Oracle, com orientagbes de
como corrigir diversos incidentes), '

Incremento na performance com novas funcionalidades;

Possibilidade de suporte em restauracao do ambiente de banco de dados em casos de
down time e de restore de tabelas;

Incremento de eficiéncia, seguranga e disponibilidade de dados, j& que ha garahtia de
manuteng@o e evolugdo, feita pelo préprio fabricante do software, preservando o
investimento feito. :

253  Item 2 (Subscrigdo de Licencas do software MySql Enterprise Edition -1-4 socket server)

25.3.1

A CONTRATADA devera disponibilizar & CONTRATANTE, por meio de acesso on-fine
(Internet) ao site do proprio fabricante, todas as atualizagdes criticas, conreqées alerlas
de seguranga € novas versdes dos produtos contratados, sem




25632

25.33

2.5.34

2535

2536

2537 °

2538

2539

1o
CONTRATANTE;

Alendimento remoto (web ou telefone) para chamados de suporte técnico, que podem
ser abertos 8 (oito) horas por dia, 5 (cinco) dias por semana (de segunda-feira a sexta-
feira), com opgéo de lingua portuguesa;

A CONTRATADA respondera por todos os vicios, defeitos e dlsponibllizacéo de
atualizagbes de versées dos softwares durante a vlgéncié do suporte técnico, contados a
partir do recebimento definitivo das subscrigdes, .serhIOnus adicional para a
CONTRATANTE; '

Durante o prazo de~sub$cﬁgao todos os eventuais erros ou falhas identificadas como
decorrentes do ‘funcionamento dos softwares componentes da solugé&o deverdo ser

: corrigidos pela CONTRATADA, mediante a disponibilizagéo de atualizagbes corretivas

ou ajustes de configuracdo, sem 6nus a’diclonéis para a CONTRATANTE;

A CONTRATANTE devera ter como opgao executar ou ndo as atualizagbes de softwares

disponibilizadas;
Quando solicitado pela CONTRATANTE, a CONTRATADA devera d'isponlblliiar manuais

dos soﬂwares ‘componentes da solugéo sempre que nova versao do software exigir, sem
Onus adicional paraa CONTRATANTE

A CONTRATADA devera fornecer a CONTRATANTE um numero de telefone que
possibilite ligagdes gratuitas para sua central de suporte técnico (tupo 0800), para fins de
abertura e acompanhamento de chamados; :

A CONTRATADA devera fornecer um conjunto minimo de 6 (seis) identificadores e

. respecti'vas senhas de acesso para pessoas autorizadas a abrir @ acompanhar os

chamados de suporte;

' Ao final da abertura de cada atendiménto, a CONTRATADA devera dlsponlblhzar um

registro do chamado técnico contendo no minlmo: .
25391 numero do chama,do,.

25.3.9.2 - data e hora do chamado;

25393 severidade do erro; e

25394  previséo de atendimento.

' (3 CLAUSULA TERCEIRA — DA GARANTIA

|

3.1 A CONTRATADA devera garantir as atualizagdes de versbes dos softwares co §tantes deste

- Contrato pelo periodo de 12 (doze) meses a contar, OBRIGATORIAMENTE, d
licengas do Item 1 e das subscngées do Item 2 no site do fabncante

3.2 A garantia de assisténcia técmca do software licenciado consiste na reparacao d
de funcionamento, obngando -se a empresa CONTRATADA a:
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3.2.1 Efetuar, também sem Onus para a ANCINE, a enirega das midias para substituicéo de verstes
dos softwares licenciados, se for o caso, com o objetivo de corrigir eventuais falhas elou
incompatibilidade dos mesmos com o ambiente atualmente instalado, observadas as

_recomendagbes constantes dos manuais e das normas técnicas especificas para cada caso,

3.3 A CONTRATADA: devera fornecer suporte técnico através do fabricante durante a vigéncia
contratual, por telefone, correio eletronico ou internet, de modo a assegurar o perfeito funcionamento
das licengas do Item 1 e das subscri¢bes do ltem2. _ '

34 A CONTRATADA devera disponibilizar enderego eletrénico, em site proprio ou do fabricante do
software, para obtengSo automatica de novas releases e versbes dos produtos licenciados ou
subscritos, durante a vlgénma do contrato e/ou garantia;

3.5 A ANCINE, nos casos de alteragdes na sua estrutura organizacional, poderé incorporar ou transferir
os direitos de uso dos produtos licenciados (ltem 1) ou subscritos (ltem2), mediante comunicagao a
empresa CONTRATADA e prowdenc1as para os ajustes contratuais necessarios;

3.6 E admissivel a fus&o, cisdo ou mcorporagéo da contratada com/em outra pessoa juridica desde que
sejam observados pela nova pessoa juridica todos os requisitos de habulutacéo exigidos na licitagdo
original, sejam mantidas as demais clausulas e .condi¢gdes do contrato; néo haja prejuizo & execugao
do objeto pactuado e haja a anuéncia expressa da ANCINE;

3.7 Caso o produto n&o corresponda ao exigido pela ANCINE, consoante as especificagbes constantes
deste Edital, a empresa CONTRATADA devera providenciar sua substituigdc no prazo maximo de 2
(dois) dias Uteis, Independentemenle da aplicacéo das penalidades cablveis.

| 4 CLAUSULA QUARTA - DA VIGENCIA K |

4. 1 O prazo de vigéncia sera de 12 (doze) meses, contados da data de assinatura, prorrogével na forma
do art. 57 § 1°, Lei n°8.666/93.

| 5 CLAUSULA QUINTA - DO PREGO ' : |

5.1 O valor total do presente Contrato é de R$ 372.798,00 (trezentos e setenta e dois mil, setecentos e
noventa e oito reais), conforme discn‘minado no quadro a segqir: '

feont Produtos Composta de: Qtde. U:ri?gr?d Total (RS)
Software de . o
- gerenciamento de Oracle standard . . .
1 banco de dados edition processor 4 RS 75.749,50 | R$ 302.998.00
Oracle Standard perpetual ) 275
Edition
2 Subscrigdo de MySQL Enterprise
licengas do software Edition’ .
7 mysaL subscripion | 4 | R®17:450.00 | R$ 69.800,00
Enterprise Edition | (1-4 socket server)
VALOR TOTAL R 372 798,00

.
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5.2 Nos valores acima estfo incluidas todas as despesas ordinarias diretas e indiretas decorrentes
da execugdo contratual, inclusive. tributos e/ou impostos, encargos sociais trabalhistas, previdenciarios,
fiscais e comerciais incidentes, taxa de admmlstrac;ao frete, 'seguro e outros necessérios ao
cumprimento mtegral do objeto da contratag&o.

6 CLAUSULA SEXTA - DA DOTAGAO ORGAMENTARIA

6.4 ~ As despesas decorrentes desta contratag@o est@o programadas em dotagdo orgamentaria
propria, prevista no orgamento da CONTRATANTE, para o exercicio de 2015, na classificagao abaixo:

 Gest4o/Unidade: 20203/203003
Fonte: 0100
Programa de Trabalho: 13. 122 2107.2000.0001
. Elemento de Despesa: 3.3.90.39. 56
Pl: 5CNM0170001 -

Nota de Empenho: 2015NE801022, de 11/11/2015, no valor de R$ 372.798,00 (trezentos e setenta
e dois mil, éetecentos e noventa e oito reais).

[7 7 CLAUSULA SETIVA - DO PAGAMENTO

71 O pagamento sera realizado no prazo maximo de até 10 (dez) dias UOteis, contados a partir da
data de aceite DEFINITIVO do objeto, através de ordem bancaria, para crédito em banco, agéncia e
conta corrente indicados pelo contratado. 4

7.2 O pagamento somente sera autonzado depois de efetuado o “atesto” pelo servidor competente
na nota fiscal apresentada.

7.3 Havendo erro na apresentacéb da Nota Fiscal ou dos documentos pertinentes a contratagéo, ou,
ainda, circunstancia que impega a liquidagao da despesa, como, por exemplo, obrigagdo financeira
pendente, decorrente de penalidade imposta ou inadimpléncia, o pagamento ficara sobrestado até que a
Contratada providencie as medidas saneadoras. Nesta hip6tese, o prazo para pagamento iniciar-se-a
ap6s a comprovagéo da regularizagéo da situago, néo acarretando qualquer 6nus paraa ANCINE.

74 Sera considerada data do pagamento o dla em que constar como emitida a ordem bancaria para
pagamento.

7.5 . Antes do pagamento a conlratada sera realizada consulta ao SICAF para venflcar a manutengéo
das condlgbes de habilitagao exngldas no edital.

7.6 Conslatando-se, junto ao SICAF, a situagdo de irregularidade da contratada, sera providenciada

~ sua adverténcia, por escrito, para que, no prazo de 5 (cinco) dias, regularize sua situagéo ou, no mesmo -
prazo, apresente sua defesa. O prazo podera ser prorrogado uma vez, por igual perlodo a critério da
ANCINE. .

7.7 Nao havendo regularizagdo ou sendo a defesa considerada Improcedente a ANCINE devera
comunicar aos érgdos responsaveis pela fiscalizagdo da regularidade fiscal quanto a lnadlmplénma da
contratada, bem como quanto & existéncia de pagamento a ser efetuado, para que sejam acnonados 0s -
meios pertinentes e necessarios para garantir o receblmento de seus créditos..

contratual nos autos do -processo administrativo correspondente, assegurada a cont tada a ampla

7.8 Persistindo a irregularidade, a ANCINE devera adotar as medldas necess rias & rescisfo
defesa. 723

7.9 . Havendo a efetiva execugéo do objeto, os pagamentos seréo reallzédos normaimente, até que (
se decida pela rescisgo do contrato, caso a contratada néo regularize sua situagacy to ao SICAF.
. y

' ' 5
{ //
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710 Somente por motivo de economicidade, seguranga nacional ou outro interesse pliblico de
alta relevancia, devidamente justificado, em qualquer caso, pela maxima autoridade da ANCINE, n&o
sera rescindido o contrato em execugao com a conlratada inadimplente no SICAF. ‘

711 - Quando do pagamento sera efetuada a retengéo tributaria prevista na legislagéo aphcavel

7.11.1 A Contratada regularmente optante pelo Simples Nacional, nos termos da Lei Complementar n°
123, de 2006, n&o sofrera a retencéo tributaria quanto aos impostos e contribuicdes abrangidos por
aquele regime. No entanto, o pagamento ficar4 condicionado & apresentagéo de comprovagéo, por meio
de documento oficial, de que faz jus ao tratamento tributario favorecido previsto na referida Lei
Complementar. - '

7142  Nos casos de eventuais atrasos de pagamento, desde que a Contratada ndo tenha
concorrido, de alguma forma, para tanto, fica convencionado que a taxa de compensagéo financeira
devida pela ANCINE, entre a data do vencimento e o efetivo adimplemento da parcela, é calculada
mediante a aplicagéo da seguinte férmula:

EM=| x N x VP, sendo:

EM = Encargos moratérios;

!

N = Numero de dias entre a data prevista para o pagamento e a do efelivo pagamento;
VP = Valor da parcela a ser paga.
| = Indice de compensagao financeira = 0,00016438, assum apurado

I=(TX) I =0,00016438
I = (6/100) '

TX = Percentual da taxa anual = 6%.
- 365 '

|8 CLAUSULA OITAVA - DO REAJUSTE

8.1 O prego contratado € fixo e irreajustavel.

: I 9 CLAUSULA NONA - DA GARANTIA CONTRATUAL

9.1 O adjudicatario, no prazo de 10 (dez dias) ap6s a assinatura do Termo de Contrato, prestara

garantia no valor correspondente a 5% (cinco por cento) do valor do Contrato, que sera liberada de

~ acordo com as condigdes previstas rieste Contrato, conforme disposto no art. 56 da Lei n® 8.6686, de
1993, desde que cumpridas as obrigag¢tes contratuais.

9.1.1 A inobservancia do prazo fixado para apresenta;éo da garantia acarretara a aphcac;éo

de multa de 0,07% (sete centésimos por cento) do valor do contrato por dia de atraso até o

maximo de 1% (um por cento).

9.1.2 . O atraso superior a 30 (trinia)'dias autoriza a Contratante a promover-a retengéo dos

pagamentos devidos a Contratada, até o limite de 1% (um por cento) do valor do contrato a titulo

de garantia, a serem depositados junto a Caixa Econdmica Federal, com corregéo monetaria, em
- favor da Contratante.. '

9.2 A garantia assegurara, qualquer que seja a modalidade escolhida, ¢ pagamento de:

9.2.1 Prejuizo advindo do ndo cumprimento do objeto do contrato; . £
/
lo durante a /

9.2.2 Prejuizos diretos causados & Contratante decorrentes de culpa ou G
execugdo do contrato; /

/ \
. / \
’,/ \"\

6 /cr’?y
Cide)
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9.2.3  As multas moratérias e punitivas aplicadas pela Contratante & Contratada;

9.3 A modalidade seguro-garantia somente seré aceita se contemplar todos os eventos indicados no
item 11.2, observada a legislag@o que rege a matéria.

9.4 A garantia em dinheiro devera ser efetuada em favor da Contratante, na Caixa Econdmica Federal,
com corre¢do monetaria. :

9.5 No caso de alteragéo do valor do contrato, ou prorrogagéo de sua vigéncia, a garantia devera ser
readequada ou renovada nas mesmas condigdes.

9.6 Se o valor da garantla for utilizado total ou parcnalmente em pagamento de qualquer .obrigagéo, a
Contratada obriga-se a fazer a respecliva reposi¢do no prazo maximo de 10 (dez) dias uteis,
contados da data em que for notificada. ~

9. 7 A Contratante executara a garanua na forma prevista na legisiagéo que rege a matéria.

9. 8 O garantidor n&o & parte para figurar em processo administrativo instaurado pelo contratante com o
objetivo de apurar prejuizos efou aplicar sangdes & contratada. :

9.9 Sera considerada extinta a garantia:

991" Com. a devolugdo da apdlice, Carta fianga ou autoriiaqao para o levantamento de
importancias depositadas em dinheiro a titulo de garanlia, acompanhada de declaragdo da
‘Contratante, mediante termo circunstanciado, de que a Contratada cumpriu todas as clausulas do
contrato;

9.9.2 No prazo de trés meses _apés o término dé vigéncia, caso a Contratante no éomunique
a ocorréncia de sinistros. :

|10 CLAUSULA DECIMA - DA ENTREGA E DO RECEBIMENTO DO OBJETO

101 A licitante vencedora deveréa -disponibilizar as Iscenq.as do Oracle Standard Edition e as
subscrictes do MySql Enterprise Edition, .com todos os componentes especlflcados neste Contrato, em
até 30 (trinta) dias corridos apés assinatura do Contrato; :

10.2° Caso se veja lmpossmmtada de cumpnr o prazo estipulado para a entrega, .a licitante vencedora

" devera apresentar justificativas escritas e devidamente comprovadas, apoiando o pedido de prorregagéo
na ocorréncia de fato superveniente, excepclonal ou lmprewsivel eslranho a vontade das partes, que
aitere fundamentalmente as condigdes do contrato.

11~ CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DO CONTROLE E DA FISCALIZAGAO DA EXECUCAO |

111 Nos termos do art. 67 Lei n° 8. 666 de 1993, sera designado representante para acompanhar e
fiscalizar a entrega dos bens, anotando em registro préprio todas as ocorréncias relacionadas com a
execugio e determinando o que for necessario a regularizago de falhas ou defeitos observados.

" 11.1.1 O recebimento de material de valor superior a R$ 80.000,00 (oitenta mil reais) serd
confiado a uma comisséo de, no minimo, 3 (trés) membros, desxgnados pela autoridade

competente. .
11.2 A fiscalizagdo de que trata este item n&o exclui nem reduz a responsabilidade da Con_tratada, -
- inclusive perante terceiros, por qualquer irregularidade, ainda que resultante de imperfeigbes técnicas ou
vicios redibitérios, e, na ocorréncia desta, ndo implica em corresponsabilidade da Adminisfracio ou de
seus agentes e prepostos, de conformidade com o art. 70 da Lei n° 8.666, de 1993,

11.3 O representante da Administrag&o anotar4 em registro préprio todas as ocorrénciaé telacionadas
com a execug¢ao do contrato, indicando dla, més e ano, bem como o nome 9256 (uncionérios




eventuaimente envolvidos, determinando o que for necessério a regularizagdo das falhas ou defeitos
observados e encaminhando os apontamentos & autoridade competente para as providéncias cablveis.

[ 12 CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DAS OBRIGAGOES DA CONTRATADA

12.1

A Contratada deve cumprir todas as obrigagbes constantes no Edital, seus anexos e sua

proposta, assumindo como exclusivamente seus 0s riscos e as despesas decorrentes da boa e perfeita
- execug&o do objeto e, ainda:

. 12.1.1  Efetuar a entrega do objeto em perfeitas condigdes, conforme especificagbes, prazo e

local constantes no Edital e seus anexos, acompanhado da respectiva nota fiscal, na qual
constarso as indicagdes referentes a: marca, fabncante modelo procedéncia e prazo de garantia
ou validade; -

12.1.2 Responsabllizar-se pelos vicios e danos decorrentes do objeto, de acordo com os artigos
12,13e17a27,do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei n° 8.078, de 1990);

12. 1'3 Substituir, reparar ou comglr as suas expensas, no prazo fixado neste Contrato, o objeto
com avarlas ou defeitos;

12.4.4 Comunicar a Contratante, no prazo maximo de 24 (vinte e quatro) horaé que antecede a
data da entrega, os motivos que impossibilitem o cumprimento do prazo previsto, com a devida

comprovac&o. conforme item 2.4 deste Contrato;

12.1.5 Manter, durante toda a execugéo do contrato, em compatibilidade com as obrigagbes
assumidas, todas as condigdes de habilitagéo e qualificagéo exigidas na licitag&o;

12.1.6  Fornecer, sempre que houver atualizagdo de versdo ou da lista de produtos, a relagao

atualizada das alteragbes ocorridas nas novas versdes dos produtos do fabricante do software.

13 CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DAS OBRIGAGOES DA CONTRATANTE ]

131  Receber o'objeto no prazo e condigbes estabelecidas no Edital e seus anexos; '
1341 Verificar minuciosamente, no prazo fixado, a conformidade dos bens recebidos
provisoriamente com as especificagdes constantes do Edital e da proposta, para fins de dceitagéo
e recebimento definitivo; :
13.1.2 Comunicar & Contratada, por escrito, sobre imperfei¢des, falhas ou irregularidades
verificadas no objeto fornecido, para que seja substituldo, reparado ou corrigido;
13.1.3 Acompanhar e fiscalizar o cumprimento das obrigacdes da Contratada, através de
comissé&o/servidor especlalmenle designado; -
13.1.4 Efetuar o pagamento a Contratada no valor correspondente ao fornecimento do objelo
no prazo e forma estabelecidos no Edital e seus anexos; .

132 A Admlnlstragéb néo respondera ;')or quaisquer compromissos assumidos pela Contratada com-

terceiros, ainda que vinculados a execugéo do presente objeto, bem como por qualquer dano causado a
terceiros em decorréncia de ato da Contratada, de seus empregados, prepostos ou subordinados. ’

| 14 CLAUSULA DECIMA QUARTA — DAS CONDIGOES PARA ACEITE DO OBJETO P |

141

formal que comprove o registro das licengas do Item 1 e das subscrigbes do Item 2 adqyiri
fabricante e a disponibilidade dos servigos de suporte técnico e atualizagéo de versao.

cumento
s junto ao

A CONTRATADA devera éntregar, no prazo maximo de 30 (trinta) dias corrido

L}
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14.2 A entrega de midias contendo o software e a documentag&o técnica relativa aos produtos néo |
sera exigida, ja que estes podem ser faciimente obtidos no site da Oracle. No entanto, caso durante o
periodo de vigéncia do contrato, 0 acesso ao software ou & documentagio venha a ficar indisponivel, o
contratado tera o prazo de 15 (quinze) dias para a entrega das midias contendo o software efou a
documentagéo técnica, contados da solicitagdo da ANCINE. '

14,3  Caso sejam constatadas inadequagdes, falhas ou incorreges no registro das licengas do Item 1
e das subscrigbes do Item 2 adquiridas junto aq fabricante ou na disponibilidade dos servigos de suporte
técnico e atualizagéo de verséo para o contratante, o contratado seré notificado e obrigado a efetuar as
corregbes necessarias, sem 6nus para a ANCINE, no prazo de 2 (dois) dias (teis.

- 14.4  Essa notificag@o interrompe os prazos de recebimento e de pagamento até que a irregularldade ‘
seja sanada e ratificada por meio de relaténo de acelte

: 14.5 O Termo de Recebimento Definitivo (aceite) deveré ser feito em até 5 (quinze) dias Gteis ap6s a
entrega do documento comprovando o registro das licengas do Item 1 e das subscrigbes do Item 2.

- \ . i
14.6 O recebimento definitivo ndo exciui a responsabilidade do éqntratado pela qualidade,
operacionalidade e garantia do servigo, enquanto durar a vigéncia des.te Contrato.

14.7 Para os servigos de suporte técnico e atualiiagéb de versdo, sera realizada verificagdo da
adequagéo do servigo prestado as especificagdes, com vistas & aceitagdo e pagamento, utilizando as
funcionalidades de -controle de atendimento de chamados do site My Oracle Support
(hitps://support. oracle com). No caso de indisponibilidade do site My Oracle Support ou de outro canal
pelo qual o senm;o de suporte técnico ou o acesso as atualizagbes de verséo sejam providos, quando da
tentativa de uso pelo contratado, esta indisponibilidade sera notificada para o contratado. O tempo de
indisponibilidade do servigo para efeito de sang&o sera contado a partir do envio desta notificagéo.

|16 CLAUSULA DECIMA QUINTA - DOS REQUISITOS DE SEGURANGA ]

16.1  Pela natureza da atividade da CONTRATANTE, os servigos dever&o propiciar a seguranga dos
dados. As solugdes contratadas n&o deverdo fornecer acesso externo néo autorizado aos dados da
CONTRATANTE.

16.2 A CONTRATADA devera assinar Termo de Compromisso de Manutengéo de Sigilo.
[ 16 CLAUSULA DECIMA SEXTA - DAS ALTERAGOES

161  Eventuais alteragéeé contratuais reger-se-ao pela disciplina do art. 65 daLein®8. 666, de 1993.

16.2 A CONTRATADA & obrigada a aceitar, nas mesmas condigdes contratuais, os acréscimos ou '
- supressdes que se fizerem necessénos até o limite de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial
atualizado do contrato. o

16.3  As supressdes resultantes de acordo celebrado entre as contratantes poderéo exceder o limite
de 25% (vinte e cinco por cento) do valor inicial atualizado do contrato

[ 17 CLAUSULA DECIMA SETIMA — DAS SANGOES ADMINISTRATIVAS

171 Comete infrag&o administrativa nos termos.da Lei n°® 8.666, de 1993 e da Lei n°® 10.520, de 2002,
a Contratada que: ]

17.1.1 Incorrer em Inexecugdo total ou parcial de qualquer das obrigagbes Zsumidas em
decorréncia da contratagéo; , /
17.1.2 Ensejar o retardamento da execug:éo do objeto; /
17.1.3 Fraudar na execug&o do contrato; ' \
17.1.4 Comportar-se de medo inidoéneo; \
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17.1.5 Cometer fraude fiscal,
17.1.6 N&o mantiver a proposta.

17.2 A Coniratada que cometer qualquer das infrages discriminadas no subitem acima ficara sujeita,
sem prejuizo da responsabmdade civil e criminal, as seguintes sangbes:

17.2.1_ Adverténcia por faltas leves, assim entendidas aquelas que nao acarretem prejulzos
significativos para a Contratante;
17.2.2 Multa moratéria de 0,5% (meio por cento) por dia de atraso injustificado sobre o valor da
parcela inadimplida, até o limite de 10% (dez por cento), ou seja, por 20 (vinte) dias;
17.2.2.1 As penalidades de multa decorrentes de fatos diversos serdo consideradas
independentes entre si.
17.2.3 Multa compensatéria de 10% (dez por cento) sobre o valor total do contrato, no caso de
inexecugao total do objeto;

17.2.3.1 Em caso de inexecugao parcial, a multa compensatéria, no mesmo percentual
do subitem acima, sera aplicada de forma proporcional & obngagao inadimplida;

17.2.4 Suspenséo de licitar e impedimento de contratar ‘com o 6rgéo, entidade ou unidade -
administrativa pela qual a Admmlstragao Publica opera e atua concretamente pelo prazo de até

dois anos;
17.2.5 Impedimento de licitar e contratar com a Uniso com o consequente descredenciamento

no SICAF pelo prazo de até cinco anos;

17.2.6 Declaragao’ de inidoneidade para licitar ou contratar com a Administragéo Publica,
enquanto perdurarem os motivos determinantes da punicdo ou até que seja promovida a
reabilitacéo perante a propria autoridade que aplicou a penalidade, que sera concedida sempre que
a Contratada ressarcir a Contratante pelos prejufzos causados;

17.3- Também ficam sujeitas as penalidades do art. 87, lll e IV da Lei n® 8.666, de 1993 a Contratada
que: -
17.3.1 Tenha sofrido condenacéo definitiva por pratlcar por meio dolosos, fraude fiscal no
recolhimento de quaisquer tributos; ~
17.3.2 Tenha praticado atos ilicitos visando a frustrar os ObjellVOS da licitag&o,
17.3.3 Demonstre néo possunr idoneidade para contratar com a Administragédo em virtude de
atos ilicitos praticados.

17.4 A aplicagéo de qualquer das penalidades previstas realizar-se-a4 em processo administrativo que
assegurara o contraditério e a ampla defesa a Contratada, observando-se o procedimento previsto
na Lei n° 8.666, de 1993, e subsidiariamente a Lei n°® 9.784, de 1999. '

17.5 A autoridade competente, na aplicagéo das sangdes, levara erﬁ corisideragdo a gravidade da
conduta do infrator, o carater educativo da pena, bem como o dano causado & Contratante,
ohservado o principio da proporcionalidade.

Y

17.6  As penalidades serdo obrigatoriamente registradas no SICAF.

| 18 CLAUSULA DECIMA OITAVA - DA RESCISAO

181 O presente Contrato  podera @ ser ~ rescindido nas  hipbteses previstas  no
art. 78 da Lei n° 8.666, de 1993, com as consequéncias indicadas no art. 80 da mesma kel sem prejuizo
das sancges aplicaveis.

18.2 E admissivel a fus&o, cus‘éo ou incorporagdo da CONTRATADA com/em ou a,pessoa juridica,
desde que sejam observados pela nova pessoa juridica todos os requisitos de habil c;ao exigidos na
licitag&o original; sejam mantidas as demais cléusulas e condigbes do contrato; haja prejuizo a

10
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execugdo do objeto pactuado e haja a anuéncua expressa da CONTRATANTE a2 continuidade do
contrato. . ; . |

183 Os casos de rescisdo contratual serdo formalmente motivados, assegurando-se a
CONTRATADA o direito a prévia e ampla defesa. '

184 A CONTRATADA reconhece os direitos da CONTRATANTE em caso de rescisdo administrativa
prevista no art, 77 da Lei n® 8.666, de 1993.

185 O termo de rescis&o sera precedido de Relatério indicativo dos seguintes aspectos, conforme o
caso: ~

18.5.1 Balango dos eventos contratuais ja cumpridos ou parcialmente cumpridos.
18.5.2 Relacao dos pagamentos ja efetuados e ainda devidos.
18.5.3 Indenizagdes e multas.

19 .CLAUSULA DECIMA NONA — DOS CASOS OMISSOS

191 Os casos omissos serédo decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposi¢bes contidas na
Lei n° 8.666, de 1993, na Lei n® 10.520, de 2002 e demais normas federais de licitagdes e contratos
administrativos e, subsidiariamente, segundo as disposi¢cSes contidas na Lei n° 8. 078, de 1990 -
Cddigo de Defesa do Consumbdor —~ e normas e principios gerais dos contratos

[ 20 CLAUSULA VIGESIMA DA PUBLICAGAO

|

201 Incumbir4 & CONTRATANTE providenciar a pubhcagéo deste instrumento, por extrato, no Diario -
Oficial da Unio, no prazo prevusto na Lei n® 8.666, de 1993.

l 21 CLAUSULA VIGESIMA PRIMEIRA DO FORO

211 O Foro para soluclonar os litigios que decorrerem da execugdo deste Contrato sera o da Segéo
Judiciaria do Rio de Janeiro — Justica Federal.

Para firmeza e validade do pactuado, o presente Contrato foi lavrado em 02 (duas) vias de igual tebr e
forma, que, depois de lidas e achadas em ordem, v&o assinadas pelos contraentes e pelas testemunhas

abaixo identificadas. J
Wam 21 de NOVEMBQO de 2015.

Marfoel Range) Not

Andre Fernang’e Amorim de Sousa
or Geral

TESTEMUNHAS:

L‘w\mza A&Sof v

- et sos sawros\
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TERMO DE COMPROMISSO DE MANUTENCAO DE SIGILO ’

A AGENCIA NACIONAL DO CINEMA — ANCINE, autarquia federal de natureza especial instituida pela
Medida Proviséria 2228-1, de 06 de setembro de 2001, inscrita no CNPJ sob o n.° 04.884.574/0001-20, -
. com Escritério Central na Cidade do Rio de Janeiro/RJ, na Avenida Graga Aranha n.° 35, Centro, CEP
20030-002, doravante denominada CONTRATANTE, e, de outro lado, a SOFTWAREONE COMERCIO
E SERVICOS DE INFORMATICA LTDA ,sediada na Cidade de S&o Paulo/SP, na Rua Arizona,n® 1.422,
Mongdes,CEP n° 045670-003, CNPJ n.°08.270.727/0001-09 , doravante denominada CONTRATADA,;
CONSIDERANDO que, em razio do CONTRATO ADMINISTRATIVO N.° 39/2015, doravante
denominado CONTRATO PRINCIPAL, a CONTRATADA podera ter acesso a informagdes sigilosas do
CONTRATANTE; ' : '

" CONSIDERANDO a necessidade de ajustar as condigbes de revelagéo destas informagdes sigilosas,
bem como definir as regras para o seu uso e protegao; ‘

."CONSIDERANDO o disposto na Politica de Seguranga da Informagéo da CONTRATANTE;

~ Resolvem celebrar o presente TERMO DE COMPROMISSO DE MANUTENGAO DE SIGILO, doravante
denominado TERMO, vinculado ao CONTRATO PRINCIPAL, mediante as seguintes clausulas e
condigbes: : ' A

Clausula Primeira — DO OBJETO

Constitui objeto deste TERMO o estabelecimento de condi¢des especificas para regulamentar .as
obrigagbes a serem, observadas pela CONTRATADA, no que diz respeito ao trato de informagbes
sensivels e sigilosas, disponibilizadas pela CONTRATANTE, por forga dos procedimentos necessarios
para a execugédo do objeto do CONTRATO PRINCIPAL celebrado entre as partes' e em acordo com o '
que dispde o Decreto 4.553 de 27/12/2002 - Salvaguarda de dados, informagdes, documentos e
materiais sigilosos de interesse da seguranca da sociedade e do Estado.

Clausula Segunda -~ DOS CONCEITOS E DEFINIGOES
Para os efeitos deste TERMO, s&o estabelecidos os seguintes conceitos e definigées:

informagfo: & o conjunto de dados’ oré;anizados de acordo com procedimentos executados por meios
eletrdnicos ou ndo, que possibilitam a realizag8o de atividades especificas e/ou tomada de decisdo.

Informacéo Publica ou Ostensiva: sao aquelas cujo acesso & irrestrito, obtida por divulgagéo
publica ou'por meio de canais autorizados pela CONTRATANTE. ' ’

Informacdes Sensiveis: s&o.todos os conhecimentos estratégicos que, em fungiio de seu potencial no
" aproveitamento de oportunidades ou desenvolvimento nos ramos econdmico, politico, cientifico,
tecnolégico, militar e social, possam beneficiar a Sociedade € o Estado brasileiros.

Informacdes Sigilosas: .s80 aquelas cujo conhecimento irrestrito ou divulgagao possam .acarretar
qualquer risco a seguranga da sociedade e do Estado, bem como aquelas necessarias ao resguardo da-
inviolabilidade da’intimidade, da vida privada, da honra e da imagem das pessoas.

Contrato Principal: contrato celebrado entre as partes, ao qual este TERMO se vincula.
Clausula Terceira — DAS INFORMACOES SIGILOSAS '

Serdo consideradas como informagéo sigilosa, toda e qualquer informagéo escrita ou oral, revelada a
outra parte, contendo ou n&o a expressao confidencial e/ou reservada. O TERMO informagdo abrangera
toda informag&o escrita, verbal, ou em linguagem computacional em qualquer nivel, ou de qualquer outro
modo apresentada, tanglivel ou intangivel, podendo incluir, mas ndo se limitando a: know-how, técnicas,
especificacdes, relatérios, compilagées, codigo fonte de programas de computador na | egra ou em
partes, formulas, desenhos, copias, modelos, amostras de idéias, aspectos financeiros ¢ e¢ondmicos,
definicbes, informagbes sobre as atividades da CONTRATANTE efou quaisquer\ informagbes
técnicas/comerciais  relacionadas/resultantes ou n&o ao CONTRATO PRINCIPALY doravante
denominados INFORMACOES, a que diretamente ou pelos seus empregados, 2 CONTRATPADA venha a
. \
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ter acesso, conhectmenlo ou que venha a lhe ser confiada durante e em razdo das atuagbes de

execugao do CONTRATO PRINCIPAL celebrado entre as partes.

Paragrafo Primeiro — Comprometem-se, as partes, a n&o revelar, copiar, transmitir, reproduzir, utilizar,
transportar ou dar conhecimento, em hipétese alguma, a terceiros, bem como a nédo permitir que
qualquer empregado envolvido direta ou indiretamente na execuqéo do CONTRATO PRINCIPAL, em
qualquer nivel hierarquico de sua estrutura organizacional e sob quaisquer alegagbes, faga uso dessas

informactes, que se restringem estritamente ao cumprimento do CONTRATO PRINCIPAL.

Paragrafo Segundo — As partes deverdo cuidar para que as informages sigilosas fiquem restrltas ao
conhecimento das pessoas que estejam diretamente envolvidas nas atividades relacionadas & execugéo

do objeto do CONTRATO PRINCIPAL.

| - Sejam comprpvadamenle de dominio pablico no momento da revelacéo; .

Paragrafo Terceiro — As obrigaces constantes deste TERMO n&o serao aphcadas as INFORMAQOES
©oque: .

Il - Tenham sido comprovadas e legitimamente recebidas de terceiros, estranhos ao presente

TERMO;

\

. Il - Sejam reveladas em razdo de requisigdo judicial ou outra determinagdo valida do Governo,
- somente até a extens&o de tais ordens, desde que as partes cumpram qualquer medida de protecso
pertinente e tenham sido notificadas sobre a existéncia de tal ordem, previamente e por escrito,
dando a esta, na medida do possivel, tempo habil para plenear medidas de protegdo que julgar .

cablveis.
Clausula Quarta - DOS DIREITOS E OBRIGACOES

As partes se comprometem e se obrigam a utilizar a informagéo sigilosa revelada pela outra parte
exclusivamente para os propdsitos da execugdo do CONTRATO PRINCIPAL, em conformidade com o

disposto neste TERMO.

Paragrafo Primeiro — A CONTRATADA se compromete a n&o efetuar qualquer tipo de copia da

informac&o sigilosa sem o consentimento expresso e prévio da CONTRATANTE

Paragrafo Segundo - A CONTRATADA compromete-se a dar ciéncia e obter o aceite formal da diregdo
e empregados que atuaréo direta ou indiretamente na execu¢do do CONTRATO PRINCIPAL sobre a

existéncia deste TERMO bem como da natureza sigilosa das informagées.

| — A CONTRATADA dever4 firmar acordos por escrito com seus empregados visando garantir o
cumprimento de tedas as disposigdes do presente TERMO e dara ciéncia & CONTRATANTE dos

documentos comprobaténos

Paragrafo Terceiro — A CONTRATADA obriga-se a tomar todas as medidas necessarias a prote¢do da
informacé&o sigilosa da CONTRATANTE, bem como evitar e prevemr a revelagfo a terceiros, exceto se

devidamente autorizado por escnto pela CONTRATANTE. . ¢

Paragrafo Quarto ~— Cada parte permanecera como fueI deposnaria das informacgdes reveladas 2 outra

parte em fungéo deste TERMO. s

| - Quando requeridas, as. informagdes deverdo retornar |med|atamente ao proprietario, bem como

todas e quaisquer copias eventualmente existentes.
Paragrafo Quinto - A CONTRATADA obriga-se por si, sua controladora suas controladas,

coligadas, representantes, procuradores, sécios, acionistas e..cotlstas,,por terceiros
consultadds, seus empregados, contratados e subcontratados,’ assim como por qu

entualmente
quer outras

pessoas vinculadas @ CONTRATADA, direta ou indiretamente, a manter sigilo, bem corfio a limitar a

utilizagdo das informagdes disponibilizadas em face da execugdo do CONTRATO PRINCIZ

Paragrafo Sexto - A CONTRATADA, na forma disposta no paragrafo primeiro, acima, t/a
a: , '

/

/

L..

em se obriga

13




> o
Sncia Naclonal
As doCinema

| - N#o discutir perante terceiros, usar, divulgar, revelar, ceder a gualquer titulo ou dispor das '
informages, no territério brasileiro ou no exterior, para nenhuma pessoa, flsica ou juridica, e para
nenhuma outra finalidade que n&do seja exclusivamente relacionadd ao objetivo aqui referido,
cumprindo-lhe adotar cautelas e precaugbes adequadas no sentido de impedir o uso indevido por
qualquer pessoa que, por qualquer razéo, tenha acesso a elas; '

Il - Responsabilizar-se por impedir, por qualquer meio em direito admitido, arcando com todos os

custos do impedimento, mesmo judiciais, inclusive as despesas processuais e outras despesas

derivadas, a divulgagéo ou utilizag8o das Informagbes Proprietérias por seus agentes, representantes
" ou por terceiros;

Il - Comunicar 8 CONTRATANTE, de imediato, de forma expressa e antes de qualquer divulgagéo,.
caso tenha que revelar qualquer uma das informagdes, por determinagéo judicial ou ordem d
atendimento obrigatério determinado por érgéo competente; e A :

IV — Identificar as pessoas que, em nome da CONTRATADA, terdo acesso as informagdes sigilosas.
Clausula Quinta — DA VIGENCIA ' ' '

O presente TERMO tem natureza irrevogavel e irretratavel, permanecendo em vigor desde a data de sua
assinatura até expirar o prazo de classificagéo da informag&o a que a CONTRATADA teve acesso em
razéo do CONTRATO PRINCIPAL. . '

Clausula Sexta — DAS PENALIDADES

A quebra do sigilo e/ou da confidencialidade das informagdes, devidamente comprovada, possibilitara a
imediata aplicagéo de penalidades previstas conforme disposigbes contratuais e legislagbes em vigor
que tratam desse assunto, podendo até culminar na resciséo do CONTRATO PRINCIPAL firmado entre
as PARTES. Neste caso, a CONTRATADA, estara sujeita, por agéo ou omissdo, ao pagamento ou
recomposigéo de todas as perdas e danos sofridos pela CONTRATANTE, inclusive as de ordem moral,
bem como as de responsabilidades civil e criminal, as quais seréo apuradas em regular processo
administrativo ou judicial, sem prejulzo das demais sang&es legais cablveis, conforme Art. 87 da Lei n°.
8.666/93. :

Clausula Sétima — DAS DISPOSIGOES GERAIS .
Este TERMO de Confidencialidade é parte integrante e inseparavel do CONTRATO PRINCIPAL.

Paragrafo Primeiro — Surgindo divergéncias quanto & interpretagéo do disposto neste instrumento, ou
quanto a execugdo das obrigagbes dele decorrentes, ou constatando-se casos omissos, as partes
buscardo solucionar as divergéncias de acordo com os principios de boa fé, da eqlidade, da
. razoabilidade, da economicidade e da moralidade. .

Paragrafo Segundo - O disposto no-presente TERMO prevalecera sempre em caso de duvida e, salvo
expressa determinagéo em contrério, sobre eventuais disposicbes constantes de outros instrumentos
conexos firmados entre as partes guanto ao sigilo de informages, tal como aqui definidas. '

Paragrafo Terceiro — Ao assinar o presente instrumento, a CONTRATADA manifesta sua concordancia
no sentido de que: ' . . . ' .

| - A CONTRATANTE tera o direito de, a qualquer tempo e sob qualquer motivo, auditar e monitorar
as atividades da CONTRATADA; :

N-A CONTRATADA devera disponibilizar, sempre que solicitadas formalmente pela
CONTRATANTE, todas as informagdes requeridas pertinentes ao CONTRATO PRINCIPAL.

Il — A omissZo ou tolerancia das partes, em exigir o estrito cumprimento das condigbes estabelecidas

neste insirumentq, nao congtituiré novagio ou rendncia, nem afetaré os direitos, que poderao ser
exercidos a qualquer tempo;

IV - Todas as condigbes, TERMOs e obrigagdes ora constituidos seréo regidos p a)egislagao e

;

regulamentagéo brasileiras pertinentes, {

V - O presente TERMO somente podera ser aiterado mediante TERMO aditivo firmado pelas partes;
/ .
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VI — Alteragdes do numero, natureza e quantidadé das informagdes disponibilizadas para a
CONTRATADA n&o descaracterizario ou reduzirdo o compromisso e as obrigagbes pactuadas neste
TERMO, que permanecera vélido e com todos seus efeitos legais em qualquer uma das situagoes
tipificadas neste instrumento;

VIl — O acréscimo, complementagfo, substituigdo. ou esclarecimento ‘de qualquer uma das
informagdes disponibilizadas para a CONTRATADA, ser&o incorporados a este TERMO, passando a
fazer dele parte integrante, para todos os fins e efeitos, recebendo também a mesma protegio
descrita para as informagbes iniciais disponibilizadas, sendo necessario a formalizaggo de TERMO
aditivo a CONTRATO PRINCIPAL,; .

VIIl - Este TERMO néo deve ser interpretado como criagdo ou envolvimento das Partes, ou suas
filiadas, nem em obrigagdo de divulgar Informacées Sigilosas para a oulra Parte, nem como
_obrigagdo de celebrarem qualquer outro acordo entre si.

Clausula Oitava — DO FORO

‘A CONTRATANTE elege o foro da Segao Judiciaria do Rio de Janeiro - Justica Federal, onde esta
localizada a sede da CONTRATANTE, para dirimir quaisquer duvidas originadas do presente TERMO,
com rentincia expressa a qualquer outro, por mais privilegiado que seja.

E, por assim estarem justas e estabelecidas as condigdes, o presente TERMO DE COMPROMISSO DE
MANUTENCAO DE SIGILO é assinado pelas partes em 2 vias de igual teor e um so efeito.

Rio de Janeiro, 2.% de NOVGM bEO de 2015.

DE ACORDO:

{J

Andre Fernandes

Testemunhas: - . '
| \ . ' 7
Nome/CPF: RaFAEL OrS$TILHO- (,oqag\k M’ SA _
Qa-&o:l 0. Qs 8L So

Nome/CPF: f)Tk\/\O ALRUGUERQUE RiTTER oS S«WTOS/







